@ Transport-PROFI, ausziehbar
oty ity

g: Dieses Produkt ist zum

Transpaort von Lasten im privaten Hausgebrauch vorgesehen,
Bedienung: 2-stufiger Taleskopgriff (42-94 cm): Den Griff
in eine aufrechte Position klappen, den Knopf am Griff

driicken und diesen nacl

oben herausziehen, bis er harbar

einrastet. Um den Griff wieder zu versenken, wiederholen Sie

die oben genannten Sch

itte in umgekehrter Reihenfolge.

Ladeflache auf Knopfdrdck in 2 Stufen ausziehbar (36-76 cm):
Bei hochgeklapptem Griff, den PRESS -Knopf in der Mitte
der Lacefliche dricken pnd diese auseinanderschieben. Das

Zusammenschieben der
Reihenfolge.,

: Zur|

adeflache erfolgt in umgekehrter

Vermeidung von Schaden und

gesundheitlichen Beeintfachtigungen beachten Sie bitte
unbedingt folgende Sicherheitshinweise, bevor Sie den
Transportwagen verwengen!

* Kein Spielzeug. Lassen
Transpartwagen spiele

Bie Kinder nicht mit dem

* Achtung Ver gsg
Zusammenschieben de
* Ziehen Sie vor der Beny
heraus, dass er in der E
* Verwenden Sie den Tra|
Flachen, nicht auf Trep
* Achten Sie darauf, dass
der Ladefliche des Tran
Fixieren der Ladung Sp.
* Transpartieren Sie sper
zweiten Persan.

fahr! Beim Ausei derziehen und
Ladefliche besteht Quetschgefahr
tzung den Blgelgriff immer so weit

ndposition fest einrastet,
nspartwagen nur auf glatten ebenen

en oder abschissigem Gelinde,

das Transpartqut vollflachig auf
sportwagens aufliegt. Zum sicheren
nngurte verwenden.

ige und schwere Lasten nur mit einer

& Transport Trolley PROFI, extendable

Approved utilisation: This praduct is intended for the transport

of heavy loads in private household use.

Use: 2-stage telescopic handle (42-94 cm): flip the handle into

an upright position, press the button on the handle and pull it

out to the top until it snaps To retract the hardle, repeat the
above procedure in reverse order. The loading surface can be
pulled out in 2 steps (56-76 cm) at the push of a butten: when
the handle is raised, press the PRESS button in the middie of
the loading surface and slide the platform apart. To push the
loading area together again, repeat the above procedure in
reverse order,

Safety instructions: To avoid damage and health problems,

please observe the following safety instructions befare using

the transpaort trolley!

* The trolley is not a toy! Do not let children play with it!

* Attention! Risk of crushing your fingers when pulling apart
and pushing together the loading area.

* Before use, always pull the handle apart until it snaps firmly
into the end position,

* Only use the trolley on smacth flat surfaces, not an stairs or
on sloping terrain.

* Make sure that the goods to be transported are positioned
properly on the loading surface of the trolley. To secure the
loads, use lashing straps.

= Only transpart bulky and heavy loads with the assistance of a

secand person,

@ Chariot de transport « PROFI », extensible

Utilisation confarme : Cet article est desting exclusivement & un

usage privé pour le transport de produits lourds.

Usage : Manche télescopigue & 2 niveaux (42-94 cm) * sortez

la manche de la plate-forme de chargement et mettez-la

en position verticale, Appuyez sur le bouton sur la paignes

et tirez-la vers le haut jusqu'a ce gu'elle s'enclenche. Pour

rétracter la manche, effectuer les étapes ci-dessus dans 'ordre

inverse, La plate-forme de chargement peut étre tirde en 2

étapes (56-76 cm) au mayen d'un simple bouton ;

D'aberd ouvrir la poignée, puis appuyer sur le bouton PRESS

au milieu de 13 plate-forme de chargement et tirez-la. Pour

refermer la plate-forme, effectuer les étapes ci-dessus dans

I'ordre inverse,

Consignes de sécurité : Avant d'utiliser le chariot, prigre de

tenir compte des indications suivantes afin de prévenir les

dysfonctionnements, les dommages et les atteintes & la santé.

* Le produit n'est pas un jouet ! Ne laissez pas des enfants jouer
avec le chariot |

* Attention : Risque de blessure | En tirant et en poussant la
plate-forme de chargement, il y a un risque de blessures par
ecrasement,

* Avant Futilisation, déployez la peignée en étrier jusqu’a ce
qu'elle s'enclenche dans la position finale,

= Nutiliser le chariot que sur des surfaces planes et lisses, pas
sur des escaliers ou sur un terrain en pente.

* Veiller 3 ce gue le bien transporté repose sur toute sa surface
sur le plateau du chariot. Pour sécuriser la charge. utiliser des
sangles de serrage.

= Transporter les charges encombrantes ou laurdes toujours
avec une deuxiéme personne.

T Carro ador-PROFI, ibl

Utilizacién conforme a lo prescrita: Este producto ests

destinado al transporte de cargas de use domestico privade.

Manejo: Mango telescépico de 2 posiciones (42.94 cm): Levante

el mango a la posicidn vertical, presione el botén del mange y

tirelo hacia arriba hasta que se escuche que encaja en su lugar

Para hundir el mango de nueve, repita los pasos anteriares en

orden inverse. Plataforma de carga extensible en 2 pasiciones

(56-76 em) con sélo pulsar un botén: Con el mango plegado

hacia arriba, presione el botan PRESS en el centro de la

platafarma de carga y separelo. La recogida de la platafarma
de carga se realiza en secuencia inversa.

Indicaciones para la seguridad: jPara evitar danos y perjuicios

a la salud, es imprescindible prestar atencién a las siguientes

indicaciones de seguridad antes de utilizar el carro de

transporte!jNo es un juguete! |No permita que los nifios
jueguen con el carro de

transporte!

* Atencion jPeligro de lesiones! Existe peligro de aplastamientn
al desplegar y replegar la plataforma de carga.

* Antes del uso, tire siempre de la empufadura hasta que
encaje firmemente en la posician final

* Utilice el carro de transporte sélo en superficies lisas ¥y
niveladas, no en escaleras o terrenes inclinados.

* Asegurete de que la carga a transportar esté apayada
completamente sobre la plataferma de carga del carro de
transporte. Use correas de amarre para asegurar la carga.

* Transporte cargas voluminosas y pesadas solamente con la

ayuda de una segunda persona.

@ Carrelle da trasporto PROF, estensibile

Impiego prescritto: || presente prodotto @ stato creata per il

trasporte di carichi nell'ambite dell’'uso privato.

Funzionamente: Maniglia telescopica regalabile in 2 lunghezze

(4224 cm): Aprire la maniglia in posizione verticale, premere

il bottone sulla maniglia ed estrarre questa verso l'alto fino ad

avvertire uno scatto. Per richiudere la maniglia, ripetere | passi

indicati precedentemente procedends nell'ordine inverss,

Superficie di carico estensibile in 2 grandezze (56-76 cm)

tramite semplice pulsante: aprire la maniglia, premere il

pulsante PRESS al centro della superficie di carico e procedere

ad estenderla. Per far rientrare la superficie di carico procedere

nella stessa maniera nell‘ordine inversa.

Indicazioni di sicurezza: Onde evitare danni e per nen

compromettere la salute, si prega di prestare asscluta

attenzione alle sequenti indicazioni sulla sicurezza, prima di

procedere all'utilizzo del carrello da trasporto.

* Nen & un giacattelo per bambini. Non lasciare che i bambini
giachine can il carrello da trasporto!

= Attenzione rischio di lesioni! Rischio di schiacciamento
durante l'operazione di estensiane e di chivsura della
superficie di carico.

* Prima dell'utilizzo, estrarre sempre la maniglia fino ad
avvertire lo scatto.

* Utilizzare il carrelle da trasporta sola su superfici piane, mai
su scale o su terreni in pendenza

* Fare attenzione che I'oggetto da trasportare sia totalmente
posizionato sul piang di carice del carrello, Per il fissaggio
sicure del carico utilizzare delle cinghie di tensione.

* Trasportare i carichi valuminosi e pesanti sals insieme ad una
seconda persona.

& Transpart-PROFI, vitschuifbaar

Bedoeld gebruik : Dt product is bedoeld voor huishoudelijk

gebruik om ladingen te vervoeren.

Bediening : Telescoopgreep met 2 standen (42-24 cm): de greep

recht naar boven klappen, de knop op de greep indrukken en

de greep naar boven trekken tot deze vastklikt. Om de greep

weer naar beneden te schuiven, bavengenoemde stappen in

omgekeerde volgorde herhalen. Laadopperviak met een druk

op de knop in 2 standen uitschuifbaar (56-76 cm): de greep

naar baven klappen, de PRESS-knop in het midden van het

laadopperviak indrukken en dit uit elkaar schuiven. Om het

laadoppervlak weer in elkaar te schuiven, bovengencemde

stappen in omgekeerde volgorde herhalen

Veiligheidsinstructies : Neem ter voorkoming van schade

en risico’s voar de gezondheid te allen tijde de volgende

veiligheidsinstructies in acht alvorens u de transpartkar gaat

gebrutken!

* Geen speelgoed. Laat kinderen niet met de transpartkar
spelen!

* Let op, verwondingsgevaar! Bij het uit en in elkaar schuiven
van het laadepperviak bestaat gevaar voar beknelling.

* Trek de greep er védr gebruik altijd zover uit dat deze
vastgeklikt is.

* Gebruik de transportkar alleen op een gladde, viakke
ondergrond, niet op trappen of een schuine ondergrond

= Zorg ervoor dat de lading helemaal ep het antislip opperviak
van de transportkar staat. Gebruik de sjorbanden om de
lading veilig te bergen.

= Grote en zware ladingen uitsluitend met een tweede persoan
vervoeren.

= Carrinho PROFI, extensivel

Utilizacdo correcta: Este produto destina-se ao transporte de
cargas no ambito de utilizagdes domeésticas.,

Operagio: Pega telescopica com 2 alturas (42-94 em): Estender
a pega na vertical, premir ¢ botdo existente na pega e puxa-la
para cima até que encaixe correctamente (ouve-se um cliguel.
Para baixar novamente a pega, repetir as passos descritos
acima pela sequéncia inversa. Plataforma de carga extensivel
em duas posigdes (56-76 ¢m) através de um boldo’ Com a pega
estendida, pressionar o botdo PRESS , gque s¢ encantra no meio
da plataferma de carga, e abrir a plataforma de carga. Para
fechar a plataforma de carga, proceder pela ordem inversa,
Instrugdes de seguranga: Para evitar danas e ferimentas,

g~




respeitar obrigatoriamengte as instrugsies de seguranga abaixo

antes de utilizar o carrinfjo de transporte!

* Nao ¢ um bringuedo, Nao permitir que as criangas bringuem
com o carrinho de trangporte!

* Atencdo! Perigo de ferimentos! Existe perigo de esmagamento
ao abrir e fechar a platdforma de carga.

= PROF, yia peradopis, TnAcakomxe

EvbzBerypévn xprion: Auté To nipoidv nipoapideTar i T
HETADOpE Soptiuv vig iSiwTi omiarh xprom.

O8nyieg xpromg: Thieokomxn xeiporad pe 2 fadpibes (42 -394
cm): Badere Tr xeiporafn o dptha Béaom, méote 1o koupml ot
Xe1pohaPn kat TpaBAETE TNV Npog Ta ENdvw HEXP! VO OKOUTETE TG

* Antes de utilizar o carrinho, puxar a pega ac
eila encaixe na pasicdolfinal,

* Utilizar o carrinho de transporte apenas em superficies planas
e nunca em deg 105 inclinadas,
Certificar-se de que a cifta de transporte esta assente sabre 3
totalidade da plataferma de carga de carrinho de transporte.
Utilizar correias de seguranca para fixar a carga,

+ Transportar cargas pesafias e volumosas sempre com a ajuda
de uma segunda pessoa

até que

P gn PROFI, ydtrakkelig
igtet brug: Produktet ¢r beregnet til transport af storre ting
i private hjem,
Betjening: 2-trins teleskophdndtag (42-94 em): Klap hdndiaget
op til lodret stilling, tryk ga knappen faroven, og trak
hdndtaget opad, indtil det gar horbart i hak, Héndtaget skubbes
ind og klappes ned igen som beskrevet ovenfor, bare | d

T - N va EavaPaiere péoa ) xepohagn, Enavakapete Ta
Brpara auta omy avTifem cepd. H emiddveia PoOpTWITG avolye
o 2 fabuises d4Tav namoeTe To kouynl (56 - 76 cm): Otav £xe
anrwBel Mpag Ta endvw n xepohal, méoTe to koupnl PRESS
aTT pEaT) TG EMGAveas GopTwang Kol avaifte v, H emigrdveia
POpTWANG KAEIVE TIAAL oY avTlaTpadn oeipd.
¥rioBeifeig aoakeiog: Mo my anoguyr fnudy kal BAGRNG Mg
uyelag va NpooEEeTe £NionG cnwosHnoTe Tig axdhouleg umoSeiEer;

loznej plochy hrozi nebezpedenstvo pomlizzdenia.

* Pred poutitim vidy wytiahnite oblikové drzadle natalko, aby
sa pevne zaistilo v kencovej polohe,

* Prepravny vozlk pouivajte len na hladkych, ravnych povrchoch
a nepouiivajte ho na schodoch ani strmych plochach,

* Dbajte nato, aby bol prepravovany tavar rozlozeny celoploine
na loine] plache prepravného vozika, Na bezpedné upevnenie
nakladu ho upevnite pamocou uginacich papruhov,

+ Tatky a objemny naklad prepravujte len za pomeci druhej
osoby.

= PROF szallitokoesi, kihuzhaté
Rendeltetésszeril hasznalat: Ez a termék terhek szallitasara
szolgal magancélu hazi hasznalat soran,

aogaiciag, mpaTed ypr e 10 KAPATOI pETadop

+ dev elvan maggvid My agfvere nomfia va naifouy Pe 1o kapdtal
HETOPopuwY!

* Npogoyr. kivuves TpaupaTiopol! Otav avelyete ol KAElvETE ™y
EMPAVEID POPTLONG UNAPKEL KivEUVOS TpaupaTIgNeL.

* Mpw T yenom va Tpapate tov Ppaylova npog Ta LEw dtan wote va
KOUPMWYEL Kaohd oIV TEpUaTIKY Beom).

rakkefelge,
Ladet kan trackkes ud i 2 trin ved tryk pd en knap (56-76 cm):
Klap hindtaget op. Tryk pd knappen PRESS midt pd ladet, og
traek den forreste del af I3det ud, Ladet skubbes sammen pd
samme vis, bare i omvend| rakkefalge.
Sikkerhedsoplysninger: Fdr at undgd skade pd legeme eller
helbred skal du |aese ned de sikkerhedsoplysninger, for
du bruger transportvagnef, og altid iagttage forholdsreglerne
under brugen,
* Produktet er ikke legeto|. Lad ikke bern lege med
transpertvegnen!
* Advarsel: fare for persorskade! Der er risiko for at 4 fingrene i
klemme, nir ladet trazkides ud eller skubbes sammen,
* Traek altid bojlehdndtagdt sd langt ud, at det gdr rigtigt i hak i
den onskede position, fof du bruger vognen,
* Brug kun transportvognen pd glatte og flade arealer, aldrig pa
trapper eller skrininger!
* Sorg altid for, at transpoftgodset hviler jmvnt fordelt pd hele
ladet. Brug spaenderemme til sikker fastgering af lasten.
* Fd altid en anden persenitil at hjalpe ved transport af store og
tunge genstande.

@ Multikirra fran serien PROFI, utdragbar

Andamdlsenlig anvindning: Denna produkt fér transport av

laster ar endast avsedd f&rprivat bruk.

Anviandning: Teleskophandtag kan regleras i 2 steg (42-94

cm): Fall upp handtaget | uppritt lige, tryck pd knappen pd

handtaget och dra ut detta tills det klickar pa plats. Fér att

sanka handtaget igen du dende steg i omvand
ordningsfoljd. Lastytan kan dras ut j 2 steg (56-76 cm) med

en knapptryckning: Vid upgtallt handtag tycker du pd PRESS

-knappen i mitten av lastytan och drar isar denna, Dy skjuter

thap lastytan igen | emvand ordningsfaljd.

Sakerhetsanvisningar: Undyik skador ach halsoproblem genom

att alltid beakta faljande sjkerhetsanvisningar fare anvandning

av pirran!

* Den ar ingen leksak! Lat inte barn leka med pirran!

* Varning: risk for skador! Blamrisk foreligger nar du drar isar
och skjuter ihop lastytan,

* Fore anvandning = dra allfid ut bygelhandtaget 4nda tills det
klickar pd plats i andlaget

* Anvand endast pirran pd {lata och jamna underlag, aldrig i
trappor eller pd sluttandelterrang.

* Se till att det gods sem trdnsporteras pd pirran ligger an med
hela ytan mot lastytan. Anvand spannband for saker fixering
av lasten.

* Ta alltid hjalp av en medhjalpare vid transport av skrymmande
och tunga laster,

kiad. adzenie do

¥ ie zgodne z

Niniejszy produkt przeznacgony jest do transpertowania

cigzardw w obrebie domowpgo ufytku prywatnego.

Obsluga: 2-stopniowy uchwit teleskopowy (42-94 em): Ustawic

uchwyt w polozeniu pionowym, nacisnaé prrycisk na uchwycie

i pociggad w gére, do momdntu styszalnege zablskowania,

Aby ponownie zlozy¢ uchwalt, nalezy wykonad opisane powyle|

czynnodei w odwrotne] kele|nosci, Powierzchnia ladunkowa

rozkladana w 2 zakresach pd nacidnieciu przycisku (56-76 cm):
gdy uchwyt jest rozlozany, rlacisnad przycisk PRESS padradiu
powierzchni tadunkowe] | rgzsunaé elementy, Skladanie
powierzchni ladunkowej odbywa sie w odwrotnej kelejnasci,

ki dotyczace bezp J Dla uniknigcia

uszkodzen i sytuacji zagrazajacych zdrowiu przed wiytkowaniem

wazka do transpartowania faley rarécié uwage na wskazdwki
dotyczace bezpieczerstwa, podane ponizej!

* Produkt nie jest zabawka. Nie zostawia¢ drieci bawigeych sig w
poblizu wézka do transpoftowania!

* Uwaga - niebezpi iniesienia obrazen! W trakcie
rozciggania i sktadania poierzchni fadunkowej istnieje
mozliwoéd przygniecenia cresci ciala.

* Przed uzytkowaniem wyciggna¢ uchwyt tak, aby zestat
zablokowany w polozeniu krancowym.

* Wazek do transportowania nalety stosowad jedynie na
gladkich, réwnych powierzthniach, nie stasowad na schodach
lub pochylanym terenie.

* Zwracad uwage, aby transpgortowany przedmiot przylegal
na calej powierzehni do pojierzehni ladunkowej wézka
dao transpor ia. W cely prawid} go zabezpleczenia
ladunku stosowad pasy mogujace.

= Cigzkie i nieporgczne pr i
obecnodi drugiej esoby.

B ia PROFI

towad zawsze w

= Na ypr ITe To kapd 1ol pETaQopWY pdvo e [oieg kol
e, P - 631 OE ORAAES ) KOTTPOpES,
=N Ta HETagEpdL peva va UV e GAn

Kezelés: 2-fokozatl teleszkdpos fogantyd (42-94 cm): Hajtsa

fel a fogantyut merdleges helyzetbe, nyomja meq a fogantyun
lévs gombot és huzza ki felfelé a fogantyut, amig hallhata
kattanassal rogzal. A fogantyd eredeti helyzetbe torténs
visszadllitasahoz ismételje meg a fenti lépéseket farditatt
sarrendben. A rakodéfelilet gombnyomasra 2 fokazathan
huzhats ki (56-76 em): A rakodofelilet széthuzdsahaz felhajtott
fogantyinal nyomja meg a rakodafelalet kozepén talilhats
PRESS gombot. A rakodéfelilet asszetoldsa forditott sarrendben
tarténik,

TOUS OV EMQAven hdpTworg Tou kapataed P L
Na cwot aoddkon Tou Popriou. va xproywonoisite Quveg
aodahions.

* Bapid kai ayrisn @opria va petaddpovian pall e Scutepo
darouo.

& Teleskopicky prepravni vozik PROFI

Pouzivani v souladu s uréenim: Virobek je uréeny k pfepravé

bfemen v ramci soukramého pou2ivani,

Obsluha: 2stupfiové teleskopické madlo (42-84 cm): Madlo

vyklopte do vzpfimené polohy, stisknéte tlacitko na madle a

madla vytahnéte nahoru natalik, aby se slyitelné zajistile,

Cheete-li madlo znovu zkratit, opakujte vyie uvedené kroky v

opatném pofadl. Lozna plocha délkové nastavitelna stisknutim

tlatitka ve dvou stupnich (56-76 cm): S madlem vyklopenym

do vzpfimené polohy stisknéte tlacitko PRESS uprostfed loXné

plochy a laZnou plechu roztshnéte. Cheete-li loznou plochy

znavu zkrétit, postupujte v opadném pofadi.

Bezpeinostni upozornéni: Cheete-li predejit tkoddm a ohrozen!

zdravi, pfi pouivani pfepravniho voziku bezpodminecné dbejte

nasledujicich bezpeénostnich upazarnénit

* Vyrabek neni hraka. § pfepravnim vozikem nenechdvejte

hrit déti!

* Pozar, nebezpedi poranéni! PFi raztahovdni a zkracovani lodné
plochy hrozi nebezpe¢i zhmozdéni.

* Pfed pouitim madlo vidy vytihnéte natalik, aby se pevné
zajistilo v koncové poloze.

* Pfepravni vozik poutivejte pouze na ravnych plochdch, nikali
na schodech nebo na svalitém terénu.

* Dejte pozor, aby pfep pfedméty celoplodné priléhaly
k lané plole pfepravniho voziku. K bezpeénému zajisténi

g k: A sérilések és eqésrsegkdrosoddsok

elkerulése érdekében feltétlenil tartsa be az alabbi biztonsagi

dtmutatasokat, mielstt hasznalni kezdi a szallitokoesit,

= Mem jaték - A gy keket ne engedje jitszani a
szallitékecsival!

* Figyelem, sérilésveszély! A rakodéfelilet széthuzdsaker os
tssretoldsakor @sszenyomadas veszélye il fenn,

* Hasznalat eldtt a kengyelfogantyut mindig huzza ki annyira,
hogy a végss helyzetében megfelelden ragziljon,

* A szallitakocsit csak sima, sik feluleteken hasznilja, lépestn
vagy lejtds terdleten saha,

* Ugyeljen ra, hogy a szallitands rakomény a szallitékocsi
teljes rakodaéfeluletén felfekadjon, & rakomidny biztonsagos
rogzitéséhez hasznaljon feszithevedereket,

= Terjedel és nehéz rak kat esak egy masik személlyel
eqyutt szallitson,

% TpaMCNOpTHaR TenewKa oR rpyzor Transport-PROFI,
CEELETTET]
Mpepnonaracmoe wenonbaosanue: 31T NPCIYHT NPeHAIHAYE W
ANA NEPEBOIHH TPYION B [0MALLKEM X0IARCTEE.
3 ¥ Te Py KA © [LBYMA NONOMEHHANH
(BEIABMTAETER A TMHY OT 42 o 94 oM): MNpueecTy [
BEPTHHANEHOE NONOMEHHE, HARATE HHOMKY HA DYYHE 1 NONHOCTEI
BLABMHYTE 88 BECPX A0 WeniHa. Y1006l 3308y Te PY4sy oBparHo
MCBETORUTL 3TH RERCTEMA U oBpaThoM nopaaye, Maardopma pan
TPY33 PAIBHTBETCA HAMATHEM KHOMKH B O/JHD W3 [IBYX NCNOHEHMA
(Ha pouny a1 56 Ao 76 cm): Npw espanryTon PYUHE HAMATE HA
WHonky PRESS B hOpMEl ANA Tpya u | YT
nnatdopmy. 4106 BEpHYTE MY B

PHTE 3T pait B OGpPaTHOM NopAaKe,

nakladu poutijte upinaci popruhy.
* Objemnd a té2ka bfemena pfepravujte vyhradné za pomoci
druhé osaby,

& Transportni vozicek PROFI, izviekljiv

Predvidena uporaba: Ta izdelek je predviden za transpart

tovarov v gospodinjstvu.

Uporaba: 2-stopenjski i roda) (42-34 cm): rodaj razprite

na pokenéni poloZaj, pritisnite gumb na rofaju in ga izvlecite

navzgor, dokler se glasno ne zaskodi, Da bi rocaj znova spustili,

ponovite zgornje korake v obratnem zaporedju.

Pavriina za natovarjanje je izvlekljiva z gumbam na pritisk v 2

stopnjah (56-76 cm): Ob razprtem rodaju pritisnite gumb PRESS

v sredine povriine za natovarjanje in jo razprite. Povrdino za

natovarjanje stisnete v abratnem zaporedju.

Varnostni napotki: Za prepredevanje tkade in vpliva na zdravje

cbvezno upoitevajte pred uporabo transportnega vozicka

naslednje varnostne napotke!

* lzdelek ni igraca. Ne dovelite otrokom, da bi se igrali s
transportnim vozickom!

* Pozor - nevarnost poskodb! Ob razpiranju in stiskanju povriine
za natovarjanje obstaja nevarnost stiskanja.

= Pred uporaba izviecite vle¢ni rofaj vedno talike, da se zaskoti

na kon¢nem poloaju.

Transpartni vozidek upc ljaj

na stapnicah ali strmih pabotjih.

* Pazite, da se bo transportirani tover v celoti prilegal povriini za
transport transportnega vozicka. Za varnost pritrditev tovara
uporabite pritrdilne trakave,

* Velike in tetke tovore transportirajte le s pamodjo druge
asebe.

le na ravnih povrSinah, nikoli

@ Prepravny vozik PROFI, roztiahnutelny

Pouiivanie v sulade s uréenim:

Tenta vyrobok je uréeny na prepravu nakladu na sikromné

pouiivanie v domacnosti,

Obsluha: 2-stupfiové teleskopické driadle (42-94 cm): Dr2adle

preklopte do zvislej palohy, stlatte na fiom tladidlo a dr2adlo

potiahnite smeram nahor dovtedy, kym potutelne zacvakne.

Aby ste driadlo opat zasunuli, zopakujte uvedeny postup v

opacnom poradi, Mo2nost roztiahnutia lo2nej plochy pomocou

tlatidla v dvech stupfioch (56-76 cm): Ked je drzadlo vwyklopené

nahor, stlatte tladidlo PRESS v strede loznej plochy a nasledne

ju roztiahnite. Pri zlaZeni loZnej plochy postupujte v opaénom

poradi,

Bezpeénostné upozornenia: Aby ste zabranili vzniku skad a

ovplyvneniam zdravia, bezpodmieneéne vezmite na vedomie

nasledovné bezpednaostné upozernenia predtym, ako prepravny

vezik poulijete!

* \lyrobok nie je hratka. Nenechdvajte deti hrat sa s prepravoym
vozikom!

* Pozor, nebezpedenstvo poranenial Pri roztahovani a zlozeni
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@ Tagima PROFI, uzatilabilir

Amacina uygun kullamim: 8u drin ézel ev kullamminga yokleri

tapimak igin éngaralmistir.

Kullarim gakli: 2 kademeli teleskopik tutma kolu {42-94 cm)-

Tutma kolunu dik bir pozisyona getirin, kolun uzerindeki

dugmeye basin ve duyulabilecek sekilde yerine oturuncaya

kadar yukariya dodru ¢ekin, Kolu tekrar dagirmek igin yukarda
belirtilen adimlari tersi sirasina gore tekrarlayin.

Yokleme alam yalnizea bir dogmeye basmak suretiyle 2

kademe uzatilabilic (56-76 cm): Kol yukariya dogru katlanmig

durumdayken yukleme alaninin crtasindaki PRESS dugmesine
basin ve yukleme alamim birbirinden ayirin, Yakleme alanini
tekrar birlegtirmek igin bu islemi tersi sirasina gare tekrarlaymm,

Glivenlik talimatlan: Olasi hasarlar ve saghga gelebilecek

zararlan énlemek igin bu tagima aracini kullanmadan énce

mutlaka agagidaki gavenlik talimatlarina uyunuz!

* Bu Urdin bir oyuncak degildir. Gocuklarin tasima araci ile
CYNAMasina izin vermeyin!

* Dikkat yaralanma tehlikesi! Yukleme alamin ayinrken ve tekrar
birlestirirken ezilme tehlikesi vardir,

* Kullanmadan énce tutamag her zaman son pozisyonunda
yerine oturuncaya kadar dizan cekin,

* Tagima aracini yalnizea parizstz ve duz yazeylerin Uzerinde
kullanin, merdivenlerde veya egimli arazide kullanmayn.

* Taginacak yakan tam yazeyiyle tagima aracimin yikleme
alanimin Gzerine yerlegtigine dikkat edin, Yuko givenli bir
sekilde sabitlemek igin gergi kemerleri kullarn,

* Hantal ve agr yakleri yalnizea ikinci bir sahus ile birlikte tagrn,




